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RMS hangszóró 1,7 W

Hangszóró 
legnagyobb 
teljesítménye

5,1 W

Érzékenység 70 dB

Meghajtó átmérője 76 mm

Impedancia 3 Ω

LED-világítás Igen

Csatlakozóbemenet Aux bemenet, micro 
USB

Fő alkatrészek (A kép)
1	 Világítás
2	 AUX port
3	 Állapotjelző LED
4	 Micro USB-csat-

lakozó

5	 Light gomb
6	 Főkapcsoló
7	 micro USB kábel
8	 AUX kábel

Biztonsági utasítások
	-FIGYELMEZTETÉS

Az esetleges halláskárosodás 
megelőzése érdekében ne 
használja a fülhallgatót hosszú 
ideig nagy hangerővel.

•	 Ügyeljen arra, hogy a termék telepítése vagy 
használata előtt figyelmesen elolvasta és 
megértette az ebben a dokumentumban 
található információkat. Tartsa meg a 
dokumentumot, hogy később is fel tudja lapozni.

•	 A terméket csak az ebben a dokumentumban 
leírt módon használja.

•	 Ne használja a terméket, ha valamelyik része 
sérült vagy hibás. A sérült vagy meghibásodott 
terméket azonnal cserélje ki.

•	 Ne ejtse le a terméket és kerülje az ütődést.
•	 Ezt a terméket csak szakképzett technikus 

szervizelheti az áramütés kockázatának 
csökkentése érdekében.

•	 Óvja a terméket víztől vagy nedvességtől.
•	 Első használatkor töltse az akkumulátort legalább 

2 órán át.
•	 Csak a mellékelt USB töltőkábelt használja.

k Gyors beüzemelési útmutató

Bluetooth® 
hangszóró

SPBT1003BK

További információért lásd a 
bővített online kézikönyvet: 
ned.is/spbt1003bk

Tervezett felhasználás
A SPBT1003BK egy Bluetooth hangszóró, amellyel 
hang játszható le egy adathordozóról.
A termék rendeltetésszerűen kizárólag Bluetooth 
eszközről történő zenelejátszásra használható.
A termék nem professzionális használatra készült.
A termék bármilyen módosítása befolyásolhatja a 
biztonságot, a jótállást és a megfelelő működést.

Műszaki adatok
Termék Bluetooth® hangszóró

Cikkszám SPBT1003BK

Tápbemenet 5.0 VDC , 1,0 A

Bluetooth® verzió 5.0

Bluetooth® 
frekvenciatartomány

2402 - 2480 MHz

Maximális 
adóteljesítmény

4 dBm

Frekvenciaválasz 100 Hz - 18 KHz

Akkumulátor típusa Lítium-ion

Akkumulátorkapacitás 1500 mAh

Az akkumulátor 
maximális lejátszási 
ideje (50%-os 
hangerőn)

Akár 13 óra

Töltési idő Akár 4 óra

https://www.metroman.hu/termekek/Radio-MP3-Bluetooth-hangszoro/
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	4A termék újra csatlakozik bármely közeli, előzőleg 
párosított, bekapcsolt készülékhez.

1.	 Engedélyezze a Bluetooth funkciót a készüléken, 
amellyel párosítani kívánja a fülhallgatót.

2.	 Válassza ki a „SPBT1003BK” lehetőséget a 
készülékén, az elérhető Bluetooth készülékek 
listáján.

Ha a párosítás sikeres, az A3 kéken lassan villog, és 
a termék hangot ad.

Vezetékes csatlakoztatás
1.	 Dugja be az AUX kábelt A8 az AUX portba 

A2.
2.	 Dugja be az AUX kábel másik végét az 

audioforrás AUX kimenetébe.

A zene vezérlése
A hangerő és a lejátszás vezérlésére használja az 
audioforrást.

Világítási üzemmódok
•	 A világításgomb A5 megnyomásával 

végiglépkedhet a különböző világítási 
üzemmódokon.

A világítási üzemmódok áttekintése
1.	 Váltakozó RGB színek
2.	 Folyamatos piros
3.	 Pulzáló piros
4.	 Folyamatos zöld
5.	 Pulzáló zöld
6.	 Folyamatos kék
7.	 Pulzáló kék
8.	 Véletlenszerű RGB színek
9.	 Nincs világítás

Megfelelőségi nyilatkozat
A gyártó Nedis B.V. nevében kijelentjük, hogy a 
Nedis® márkájú, Kínában gyártott SPBT1003BK 
terméket az összes vonatkozó CE szabvány és előírás 
szerint bevizsgáltuk, és a termék minden vizsgálaton 
sikeresen megfelelt. Ez magában foglalja – nem 
kizárólagos jelleggel – a rádióberendezésekről szóló 
2014/53/EU irányelvet.

A teljes megfelelőségi nyilatkozat (és ha van, akkor a 
biztonsági adatlap) a: nedis.hu/SPBT1003BK#support

•	 Ne töltse túl az akkumulátort.
•	 Ne merítse vízbe a terméket.
•	 A termék nem eltávolítható belső akkumulátorral 

van felszerelve. Ne próbálja meg kicserélni az 
akkumulátort.

•	 Ha probléma merül fel, válassza le a terméket a 
hálózati csatlakozóaljzatról és más 
berendezésekről.

•	 Az akkumulátort használaton kívül ne hagyja 
hosszú ideig töltőn.

•	 Hosszú idejű tárolás után előfordulhat, hogy a 
maximális teljesítmény eléréséhez az elemeket és 
akkumulátorokat egymás után többször fel kell 
tölteni, és le kell meríteni.

•	 A terméket töltés közben jól szellőző helyen kell 
tartani.

•	 Egyes vezeték nélküli termékek interferenciát 
okozhatnak a beültethető orvostechnikai 
eszközökben, például szívritmus-szabályozókban, 
cochleáris implantátumokban és hallássegítő 
készülékekben. További információért vegye fel a 
kapcsolatot az orvosi készüléke gyártójával.

•	 Ne használja a terméket olyan helyeken, ahol 
előfordulhat, hogy a vezeték nélküli készülékek 
használata más elektromos készülékekkel 
interferenciát idéz elő és emiatt tiltott.

A termék töltése
1.	 Dugja be a micro USB kábelt A7 a micro USB 

bemenetbe A4.
2.	 Csatlakoztassa az A7 másik végét egy 

számítógéphez vagy tápadapterhez.
3.	 Dugja be a tápadaptert egy hálózati 

csatlakozóaljzatba.
A töltésjelző LED A3 rész pirosan világít, ezzel 
jelezve, hogy a termék töltés alatt áll.

	4Az A3 kikapcsol, amikor az akkumulátor 
teljesen feltöltött.

A termék bekapcsolása
A termék be- vagy kikapcsolásához használja az 
A6 gombot.

A termék Bluetooth audioforrással 
történő párosítása
A termék bekapcsolása után az A3 kéken villogni 
kezd és a termék hangot ad ki, jelezve ezzel, hogy a 
párosítás üzemmód aktív.


